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PaxLock Pro2 – Standalone-Modus

Proximity Transponder Pakete, Karten oder Schlüsselanhänger sind über Ihren Lieferanten erhältlich. Diese sind in Packungen zu 
10 und 50 Stück erhältlich. Die Pakete können in beliebiger Kombination und beliebiger Menge bestellt werden (bis zu maximal 
100 Pakete pro einzelner PaxLock-Einheit) 

Übersicht

1.	 Nehmen Sie die Gruppen-Startkarte aus dem neuen Transponder Paket.
2.	 Präsentieren Sie die Gruppen-Startkarte an das PaxLock Pro2.
3.	 Das PaxLock Pro2 gibt einen Signalton ab und die LED blinkt zweimal, sobald die Gruppen-Startkarte erkannt wurde.
4.	 Alle Transponder im Paket sind nun gültig. Die Gruppen-Startkarte kann nun awieder in den Ordner einsortiert werden. 

1.	 Alle Paxton-Transponder Pakete enthalten eine Gruppen-Startkarte.
2.	 Präsentieren Sie die Gruppen-Startkarte aus dem aktiven Paket dem PaxLock Pro2
3.	 Präsentieren Sie die Gruppen-Startkarte aus dem neuen Paket dem PaxLock Pro2 
4.	 Alle Transponder im Paket sind nun gültig. Die Gruppen-Startkarte kann nun wieder in die Ordner einsortiert werden. 

Dieser Registrierungsvorgang muss an jedem PaxLock Pro2 vor Ort durchgeführt werden, um sicherzustellen, dass die Karten an 
allen Zutrittspunkten gültig sind.

Ein Transponder Paket registrieren

Hinzufügen weiterer Transponder
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1.	 Wenn ein Transponder verloren geht oder gestohlen wird, ist es wichtig, den Transponder zu sperren, um unbefugten Zutritt 
zu verhindern.

2.	 Um einen Transponder zu sperren, nehmen Sie die entsprechende Löschkarte aus dem Kartensatz.
3.	 Präsentieren Sie die Löschkarte dem PaxLock Pro2. Dadurch wird der Transponder in diesem PaxLock Pro2 gesperrt.
4.	 Wird der Transponder präsentiert, blinkt die rote LED und der Zutritt wird verweigert.

Erneutes Freischalten eines Transponders – Zum erneuten Freischalten eines Transponders, der vom PaxLock Pro gesperrt wurde, 
ist eine Gruppen-Startkarte erforderlich. Legen Sie bitte zuerst die Gruppen-Startkarte und anschließend den zu validierenden 
Transponder vor. Das PaxLock Pro2 gibt einen Signalton ab und die grüne LED blinkt zur Bestätigung; der Transponder kann an 
diesem Zutrittspunkt wieder verwendet werden. 

Ausgabe von Transpondern

Einen Benutzer sperren

1 2 3 4

Löschkarten

Benutzerkarten

1 2 3 4 Löschkarten

Benutzer-Schlüsselanhänger 
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Ein PROXIMITY-Pack enthält Paare von Benutzer- und Löschtranspondern. Diese sind gekoppelte Paare. Wenn ein Benutzer-
Transponder ausgegeben wird, muss der Name des Benutzers auf die zugehörige Löschkarte geschrieben werden. Diese Karten 
müssen sicher aufbewahrt werden, da sie die einzige Methode zum Ungültigmachen eines verlorenen oder gestohlenen 
Transponders sind. 

Wenn ein Transponder verloren oder gestohlen wird, muss die zugehörige Löschkarte an jedem PaxLock Pro präsentiert werden, 
um ihn aus dem System zu entfernen. 

Löschkarten müssen in der richtigen Reihenfolge aufbewahrt werden, sonst könnte die Transponderverwaltung gefährdet 
werden. 
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Ein PROXIMITY Kartenset für weitere Funktionen
Die Standard-Proximity-Karten dienen zur Aktivierung der Standard-PROXIMITY-Funktionen. Die Karten und ihre Funktionen sind 
nachfolgend aufgeführt. Alle anderen Funktionskarten sind separat in einem PROXIMITY-Funktionskartenpaket erhältlich; dieses 
Paket kann auf genau dieselbe Weise bestellt und registriert werden wie ein Standard-PROXIMITY-Kartenpaket 

Anmeldekarte:

1.	 Halten Sie diese Karte bei der Installation an den Leser, um die Transponder in diesem 
Paket zu validieren.

2.	 Um einen Transponder erneut zu validieren, halten Sie bitte zuerst eine Gruppen-Startkarte 
und anschließend den Transponder an den Leser.

Freigabezeit des Zutrittspunkts:

Die Zeitspanne, in der sich die Tür bei Präsentation eines gültigen Transponders entriegelt, wird 
wie folgt festgelegt:

1.	 Wenn Sie diese Karte präsentieren, gibt das PaxLock Pro2 in Sekundensprüngen einen 
Signalton ab

2.	 Warten Sie die vorgeschriebene Zeit ab
3.	 Präsentieren Sie diese Karte erneut dem Leser, dann hört der Signalton auf

Leiser Betrieb:

Präsentieren Sie diese Karte dem Leser, um die Signaltöne auszuschalten. Präsentieren Sie diese 
Karte erneut dem Leser, um die Signaltöne wieder zu aktivieren.

Aktivieren des Ruhestrom-Modus:

Bitte beachten Sie, dass diese Karte vom PaxLock Pro2 nicht unterstützt wird.

Umschalten zwischen Standalone und Net2
Das PaxLock Pro2 kann entweder als Standalone Gerät oder als Teil eines vernetzten Systems mit Net2 betrieben werden.

Die Betriebsart des PaxLock Pro2 wird durch den ersten vom PaxLock gelesenen Transponder bestimmt. Für „Standalone“ ist die 
Präsentation einer „Standalone“-Gruppen-Startkarte erforderlich; für „Net2“ muss ein gültiger Transponder präsentiert werden, der 
bereits in der Net2-Datenbank vorhanden ist.

Um den PaxLock Pro2 von einem Modus in den anderen zu schalten, muss das Gerät zurückgesetzt werden. Das Gerät wird 
zurückgesetzt, indem Sie die Abdeckung auf der Sicheren Seite des PaxLock Pro2 entfernen und den Reset-Knopf etwa 
5 Sekunden lang gedrückt halten, bis 3 Signaltöne zu hören sind; dies ist in der Abbildung unten dargestellt. Nach dem 
Zurücksetzen kann das Gerät entweder im Standalone-Modus oder im Net2-Modus eingerichtet werden. 
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Funktionskarten
Gruppen-Startkarte 

1. Nach Abschluss der Hardware Installation wird 
diese Karte dem Leser präsentiert.Anschließend 
sind alle Benutzer-Karten aus dem Set für den 
Zutritt zu dieser Tür  autorisiert.
 
2. Um eine Benutzer-Karte zu reaktivieren, präsentieren 
Sie dem Leser die Gruppen  Startkarte und anschließend 
die gewünschte Benutzer-Karte.

Swiping or presenting this card to the reader will turn 
o� the green LED. Green cards will not be allowed 
access when the reader's LED is o�. Swipe or present 
the card again to turn on the green LED. Zone cards 
enable access to parts of the building to be restricted 
to certain card colours.

Alle Benutzer 
ausschließen karte

Paxton

Diese Funktion nach nur durch einen System Reset 
rückgängig gemacht werden. 

An einem Leser angewandt sperrt die Funktions-Karte alle
 Benutzer-Karten aus dem Set. Um anschließend einzelnen 
Karten Zutritt zu gewähren präsentieren sie dem Leser die 
Gruppen-Startkarte gefolgt von der gewünschten 
freizugebenden Benutzer-Karte.

Funktionskarten
Karte für akustische Signale

Die Karte für akustische Signale schaltet das Paxlock Pro vom 
Standardmodus, in dem der Leser piept, in einen lautlosen 
Modus, in dem die akustischen Signale abgeschaltet sind.

Funktionskarten
Türfreigabezeit 
Der Zeitraum für den die Tür o�en bleibt, nachdem 
ein gültiger Transponder angewandt wurde: 

1. Nehmen Sie die Karte für die Türfreigabezeit aus 
    dem Start-Set.
2. Halten Sie die Karte vor den Leser des Paxlock Pro.
    Das Gerät fängt nun an zu piepen.
3. Warten Sie so lange, wie die Tür geö�net bleiben soll.
4. Verwenden Sie die Karte erneut, um die Türfreigabezeit 
    festzulegen. Das Piepen hört nun auf.

Funktionskarten
Ruhestrom-Türö�ner Karte

Bitte beachten Sie, dass diese Karte vom Paxlock Pro
nicht unterstützt wird.

Relais Toggle Karte

Wenn eine Benutzer-Karte am Leser angewandt wird, 
bleibt das Relais geschlossen, das heißt Tür geö�net, 
bis eine andere gültige Karte angewandt wird.

Amber zone card

Swiping or presenting this card to the reader will turn 
o� the amber LED. Amber cards will not be allowed 
access when the reader's LED is o�. Swipe or present 
the card again to turn on the amber LED. Zone cards 
enable access to parts of the building to be restricted 
to certain card colours.

Red zone card

Swiping or presenting this card to the reader will turn 
o� the red LED. Red cards will not be allowed 
access when the reader's LED is o�. Swipe or present 
the card again to turn on the Red LED. Zone cards 
enable access to parts of the building to be restricted 
to certain card colours.

Zeitzonen Karte

Bitte beachten Sie, dass eine derartige Karte 
nicht vom PaxLock Pro unterstützt wird.

Karte plus PIN

Bitte beachten Sie, dass eine derartige 
Karte nicht vom PaxLock Pro unterstützt wird.

Austrittstaster wieder 
anschließen

Bitte beachten Sie, dass eine derartige Karte 
nicht vom PaxLock Pro unterstützt wird.
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Wenn sich ein PaxLock Pro2 im Privatsphäre-Modus befindet, wird gültigen Transpondern, die dem PaxLock präsentiert werden, 
der Zutritt verweigert. Auf diese Weise können Besprechungen unter Ausschluss der Öffentlichkeit und ohne Unterbrechungen 
stattfinden, oder die Anwesenden können verhindern, dass andere den Raum betreten. Sobald ein PaxLock aus dem Privatsphäre-
Modus genommen wird, gelten wieder die normalen Zutrittsberechtigungen.

Privatsphäre-Modus

Diese Situation kann nur eintreten, wenn der Privatsphäre-Modus aktiviert ist, während die Tür offen ist, und die Tür anschließend 
geschlossen wird, ohne dass beim Verlassen der Tür der Türgriff gedrückt wird. 

Die Notzylinderfunktion ist verfügbar und kann genutzt werden, um wieder Zutritt zu erhalten.

1.	 Um den Privatsphäre-Modus zu aktivieren, halten Sie die Aktionstaste 3 Sekunden lang gedrückt und halten Sie innerhalb 
dieser Zeit einen gültigen Transponder dem Gerät. Die Taste blinkt dreimal grün, um anzuzeigen, dass der Privatsphäre-
Modus aktiviert wurde.

2.	 Um den Privatsphäre-Modus zu deaktivieren, halten Sie die Aktionstaste 3 Sekunden lang gedrückt und präsentieren Sie 
innerhalb dieser Zeit einen gültigen Transponder; die Taste blinkt dreimal rot, um anzuzeigen, dass der Privatsphäre-Modus 
deaktiviert wurde.

Privatsphäre-Modus aktiviert, wenn sich niemand im Raum aufhält

1.	 An Ihrem PaxLock Pro sehen Sie die Aktionstaste. Drücken Sie einfach die Taste, um den Privatsphäre-Modus zu aktivieren.
2.	 Sie werden nun sehen, dass die LED grün aufleuchtet, um Ihnen anzuzeigen, dass sich der Raum nun im Privatsphäre-Modus 

befindet. 
3.	 Um den Privatsphäre-Modus zu deaktivieren, drücken Sie einfach den Griff nach unten und verlassen Sie den Raum. Die LED 

blinkt rot, um anzuzeigen, dass der Privatsphäre-Modus deaktiviert wurde. 

Aktivieren/Deaktivieren des Privatsphäre-Modus an den Net2 Zutrittspunkten

Aktivieren/Deaktivieren des Privatsphäre-Modus in im Standalone Modus
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